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Capitulo 6 Vida diaria / Prevencion de crimenes

Un acto que no constituye un delito en su pais o region puede ser un delito en Japon.
Comprenda las leyes y reglas del Japdn y viva con seguridad.

6-1 Tarjeta de residencia

Tiene que llevar siempre consigo la tarjeta de residencia.

. . <Tarjeta de residencia>
Comprenda las actividades permitidas por su

e e

categoria de residente. No debe realizar EF§E
ninguna actividad que no esté permitida por su d
categoria.
http://www.clair.or.jp/tagengorev/es/b/index.htmi
(Consejo de Administraciones Locales para las Relaciones Internacionales)

B Ademas de la tarjeta de residencia, su pasaporte también es una

documentacién importante. No se lo deje a nadie y asegurese de guardarlo
usted mismo.

6-2 My Number

B Aseglrese de no perder su My Number. <Tarjeta de notificacién de My Nunjj_l_ojr>
! Mmwh
B No debe ensefiar su nimero a nadie, ya que con este | mus 1234 5678 2012

numero es su identificacién personal. . _
lum OORBRHAANOTHOEM

i Ve

l FH 5= IRLUEE nm & LR

| WA FRIEIRANE LIS

B Pagina web sobre el Sistema de My Number para
“residentes extranjeros”

https://www.cao.go.jp/bangouseido/foreigners/spanish.html (Oficina del gabinete)

6-3 Cosas que hay que evitar en Japon (actos ilegales)

@ Traspasar una cuenta bancaria a @ No se debe prestar la tarjeta de
su nombre a otras personas es una seguro social y tarjeta de crédito ni
infraccion de la ley. pedirlas prestadas. Procure no

hacer lo mismo con el efectivo.
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Capitulo 6 Vida diaria / Prevencion de crimenes

® No se debe caminar portando @ No se debe montar en bicicletas
objetos peligrosos, como cuchillos ajenas aparcadas en las estaciones
y tijeras. y en las calles.

® No se debe llevar basura grande ® No se debe llevar verduras o frutas
(muebles, electrodomésticos, etc.) de huertas y jardines de otras
desechada por otras personas. personas.

6-4 En caso de incidentes = Marcarel 110

[Where] [What)]
ECT A%

[When] (Why]
< =

TRl 5W 1 H T
b5 —

EDEDIC

Si se ve implicado en un @ Comunique correctamente @ Comunique su “nombre”
p
incidente, marque el 110 “cudndo,” "dénde,” y “qué y “nimero de contacto”,

aso.” . . o,
para contactar con la p (NUmero de teléfono, Direccién)

policia.

B Cuando no puede hacer una llamada por su propia cuenta, pida ayuda de
alguien que esté cerca.

B No cuelgue el teléfono en medio de la conversacion. Informe a la policia la
informacion necesaria.

B Pueden atenderle en idiomas extranjeros. No es ningln problema que hable
Unicamente en japonés sencillo.
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Capitulo 6 Vida diaria / Prevencion de crimenes

6-5 En caso de accidentes de trafico = Marcarel 119y 110

@® Cuando alguien esta lesionado, llame a la ambulancia (119). — m’@
@ Llame a la policia (110) independientemente de sihay ono  =7=0"% ﬁji-_ﬂ
hay alguna persona lesionada. '

1N

® No abandone el lugar del accidente hasta que los agentes W J'—
de policia lleguen. Espere en un lugar seguro y cercano.

@ Cuando los agentes de policia lleguen, explique “qué es lo que
ocurrid” y deje que ellos investiguen el accidente.

® En Japdn, las compafiias de seguros sirven de intermediario entre la persona
que ocasiono el accidente y la victima del accidente. En caso de ocasionar un
accidente, es probable que tenga que pagar mucha indemnizacion. Es

<)

aconsejable que se haga un seguro de bicicletas o de vehiculos.

. e
%’,VL’%" D Aunqgue piense que Ud. no esta lesionado en el momento del
DA\ . . . . L,
j{ga;f accidente, es posible que mas tarde se dé cuenta de su lesion.
{® . ‘e ., .
4, - L En caso de tener accidente de trafico, asegurese de ir
ooy : = -
Consejo practico a un hospital. Sems

6-6 En caso de perder objetos o ser victimas de un robo

@® Acuda a la comisaria o puesto de policia mas cercano y denuncie el ®
cas KOBAN
o | ——
@ Cuando pierda su “tarjeta de crédito” o “tarjeta de banco”, avise a |=&
[ 5

la empresa de tarjeta de crédito o al banco para paralizar las
tarjetas.

<Nihongo jvamos a utilizarlo!>

.‘ [ He perdido mi tarjeta de residencia. ;Qué deberia hacer? }

. Estoy teniendo problema porque he perdido mi cartera.
. ;Qué deberia hacer?
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